
Quick Start Guide

Qi Certi�ed Fast Wireless
Charging Pad
Chargeur à induction rapide certi�é Qi

Guide de démarrage rapide

ONE YEAR LIMITED WARRANTY  |  UNE GARANTIE LIMITEE D’AN
GARANTIA LIMITADA DE UM ANO  |  GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO

EINEM JAHR EINGESCHRÄNKTE GARANTIE  |  GARANZIA LIMITATA UN ANNO
1년 제한 보증  |  壹 年 有 限 保 證   |  一年有限保证
1年 制限保證  |  1 JAAR VOOR BEPERKTE GARANTIE

EUROPEAN UNION
TWO YEAR LIMITED WARRANTY  |  GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS

GARANTIA LIMITADA DE DOIS  |  GARANTÍA LIMITADA 2 AÑOS
ZWEI JAHREN EINGESCHRÄNKTE GARANTIE  |  GARANZIA LIMITATA DUE ANNI

2년 제한 보증  |   两年有限保证
2年 制限保證  |   2 JAAR VOOR BEPERKTE GARANTIE

• Input 
5DCV/3A, 9DCV/2A, 12DCV/1.5A

3.39" x 0.43" x 3.39" / 86mm x 11mm x 86mm (W x H x D)
: 0.09 lb / 41g

/ Compatibilité / Compatibilidad / Kompatibilität

Fast Charging (10W)

Normal Charging (5W)

/ Charge rapide (10 W)

/ Charge normale (5 W)
/ Carga normal (5 W) / Normales Au�aden (5W)

/ Carga rápida (10 W) / Schnelles Au�aden (10W): 

/ Entrée

• Size

• Weight

/ Taille

/ Poids / Peso / Gewicht

/ Tamaño / Größe

/ Entrada / Eingang
Dispositifs de sécurité pour une protection totale
Características de seguridad para protección total
Sicherheitsfunktionen für einen umfassenden Schutz

/ Attention / Atención / Achtung

Speci�cation

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive, Port Washington, NY 11050

Compatibility

Safety features for total protection

• Temperature control
• Overpower protection
• Short-circuit prevention

• Contrôle de la température 
• Protection de surpuissance
• Prévention des courts-circuits

• Control de temperatura
• Protección de sobrecarga
• Protección de cortocircuito

• Temperaturregelung
• Überlastschutz
• Kurzschlussschutz

• Éviter les températures extrêmes
• Ne pas utiliser à proximité d’eau 
   / de liquide
• Ne pas laisser tomber
• Vermeiden Sie extreme Temperaturen
• Nicht in der Nähe von Wasser
   / Flüssigkeiten verwenden
• Nicht fallenlassen

• Avoid extreme temperatures
• Don’t use around water/liquid
• Don’t drop

• Evita las temperaturas extremas
• No usar cerca del agua/líquidos
• No dejar caer

iPhone X, iPhone 8/8 Plus, Samsung Galaxy S6/S6 Edge, LG 
V30/G6/G4/G3, Nexus 7/6/5, other Qi enabled tablets and 
accessories

Galaxy Note 8/5, Galaxy S8/S8+, S7/S7 Edge, S6 Edge+ 
*Qualcomm 2.0/3.0 wall charger is required which is not included

Attention



iLuv
Fast Charge

iLuv
Fast Charge

iLuv
Wireless Charger

Designed by iLuv in New York

Compatible with Qi standard
Input Power     : DC 5V      2A
Output Power : DC 5V      1A
FCC ID : ATL-AC52
Assembled in China

Top

Bottom

Front

Back

Anti-slip Rubber Pad
Protection en caoutchouc
antidérapant
Base de goma antideslizante
Rutschfeste Gummiunterlage

Base de goma antideslizante
Rutschsichere Gummiunterlage

Protection en caoutchouc
antidérapant

/ Indicateur LED
Indicador LED / LED-Anzeige 

/ Indicateur LED / Indicador LED / LED-Anzeige 

/ Allumer / Encendido / Einschalten

/ Anormal / Anormal / Abormal
/ Clignote / Parpadeo / Blinken

Chargement Entièrement chargé 
Cargando

Encendido Desactivado/ An / Aus
/ Activé / Désactivé

Completamente cargado
Au�aden Vollständig aufgeladen

Port de chargement micro USB
Puerto de carga micro-USB
Mini-USB-Ladeanschluss

Câble de chargement
micro USB 3’
Cable de carga micro-USB
de 3' (90 cm)
3’ Mini-USB-Ladekabel

LED Indicator

Charging

Power on
On for 4 seconds and get o�
Allumé pendant 4 secondes et éteint
Iluminado durante 4 segundos y apagado
An für 4 Sekunden und dann aus

On

Fully Charged

O�

Abnormal
Blink

LED Indicator

Micro USB Charging Port

3 Ft. Micro USB
Charging Cable

Anti-skid Rubber Pad
QSG

Connect Wireless Charging Pad to 
a USB charger with the included 
Micro USB charging cable
Connectez le bloc de chargement sans �l 
à un chargeur USB avec le câble de 
chargement micro USB inclus
Conecta el cargador inalámbrico a un 
cargador USB con el cable de carga 
micro-USB incluido.
Verbinden Sie das kabellose Ladegerät 
anhand des inkludierten Mini-USB-Ladekabels 
mit einem USB-Ladegerät

Place your Qi enabled smartphone 
or tablet on the center of the 
Wireless Charging Pad
Placez votre Smartphone ou tablette 
compatible Qi au centre du bloc de 
chargement sans �l
Sitúa tu smartphone o tablet con 
capacidad Qi en el centro de la base de 
carga inalámbrica.
Platzieren Sie Ihr Qi-fähiges Smartphone 
oder Tablet in die Mitte des kabellosen 
Ladegeräts
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